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rUnita / martedi 29 dic.embre: i964

B Nel Manifesto del Partito Comunista
Mdel 1848 I'ltalia non &€ nominata nel no-
Bvero dei paesi di Europa e di America nei
quali la imminente prospettiva della rivo-
Rluzione presenta compiti comuni e diffe-
Brenziati ai comunisti nelle diverse nazio-

gni. Ma nell'Indirizzo inaugurale della As-

ociazione Internazionale degli Operai di sedici anm
lopo I'ltalia é gia nominata, accanto all'Inghilterra.
Balla Francia e alla Germania, fra i paesi nei quali
gla classe operaia appare in fase di ripresa e il par-
|tito operaio sembra avere inteso il suo dovere fon-
Ndamentale di preparare la conquista del potere poli-

cdei due grandi fondatori
del materialismo storico,

BT ricdrich Engels. ¢ pro-

Eerione dei

oA

.

fite che in questo processo

ta;,onmta di un fitto car-

1210 politico coi socialisti
t: iani che ha al sug cen-
ro la determinazione della
inea politica del giovane
artito Socialista Naliano.
Questi tie momenty —
Ivoluzione del 1848, Pii-
a Internazionale, lorma-
partity socialde-

tocratici — non costit-
Econo  percio soltaato  al-
reftante  tappe decisive

lello sviluppo del marxi-
gEmo nella storia del suo
gempo, ma sono anche le
psvolte principali alle quali
bisogna guardare per com-
gprendere il posto che I'lta-
jia viene assumendo nel
Emovimento democratico ri-
gvoluzionario, e poi la par-

nccupano la diflusione e a2

B ssimilazione del marxismo.

Ora,

alla comprensione

alla ricostruzione di que-
Lo processo un notevole
contributo di illuminazio-
e arreca la raccolta della

Bcorrispondenza di Marx e

iinedite o
s conosciute

i Engels con italiani o con
relatori per cose e guestio-
mi italiane (1) Le lettere
effettivamente
agh studiosi

omprese in questa raccol-

a non sono molto numero-
se; né inedita, o comun-

ue perspicua per origina-
llita, ¢ 1a prefazione che vi

B¥ha messo avanti Giuseppe

Del Bo. Ma la lettura di
ueste cinguecentoventino-
re lettere rimaste nel nu-
nero senza dubbio assai
superiore di lettere effet-
jtivamente scambiate tra
iMarx ed Engels ¢ i loro
orrispondenti italiani for-

Eniscono una lettura appas-

i

[sionata oltreché un filo
onduttore diretto, i im-
hortanza insostituibile per

la conosceaza della pene-

razione del marxisnio nel-

B, politica ¢ nella cultura

kdel nostro paese
Anzitutto per la vivacis-

sima galleria di personag-

Blanti ”,

e cdalla

Igi umani che emersge da
uesto carteggio, ¢ che @
gid, di per sé, una piccola
sintesi del mondo democra-
ico e rivoluziomaio del-
1'Ttalia dell’Ottocento Pro-
ibabilmente Engels ricorda-
'a anche le sue esperienze
1i segretario per I'ltalia
tella Prima Internazionale
quando in uno degli ulti-
i suoj saggi. quello sulla
Ystoria  del cristhianesimo
Eprimitivo. ricordava come
intorno al movimento ope-
raio ai suoi imz1 si radu-
Nhassero, non diversamente
he intorno al cristianesi-
o primitivo. coloro che
burocrazia  sono
nualificati " inutili quere-
pazzi cnesti e im-
broglioni disonesti »: ci li-
itiamo a ricordare qui
ain tale Federico Blondi
he nel 1871 si rivolgeva
da Terracina all’¢invitto
larx » per offrirgli 1a ven-

7 ita di un sensazionale or-
legnn capace di rendere
e per lac-

zinvulnerabili.
quisto del quale veniva in-
gdicato. come ignaro trami-
fte. il parroco del paese' Ma
1a galleria di questi perso-

1ggi soltanto raramente
si popola di questi e pazzi

S bonesti o imbroglioni dizo-

inestis.
"Pilt spesso, anzi quasi
sempre vengono in piena

evidenza altri e p1a positivi
seani caratteristic: del mo-
vimento democratice ¢ so-
cialista italiano: Vardore
impetuozo di Carle Cafiero
3 che in una singolare alter-

SF nanza di marxismo teorico

B
i
x

-

e di bakunismo politico
porta avanti un suo discor-
so, notevaole pure nelle sue
¢ evident contraddizion,
sulle disposiziom e sulle
capacitd rivoluzionarie des
contadini italiani: la pas-
sione rivoluzionaria. or-
mai pronia a calarsi nel
concreto operare pohtico.
degli italilam che erano ar-
rivati1 profueghi a Londra
dopo aver presn parte alla
Comune di Par'gy e fra i
quah spicca per sense di
dignitd per<sonale ¢ per
acume pohtice \aitale Re-
gis: laccorterza pratica G
Enrico Bignami. 1l direrte-
re della Plebe il primo
giornale sociahs<ta wtahane
" che 51 fece sosten tore {elle
1tesi del marxismo nel mo
vimento operaio taliano

E infine i tre personaggi
maggiori che occupano la

Wtico. Trent’anni dopo, infine, nel 1894, il superstite

Marx, Engels e i loro
corrispondenti italiani

sceng nella seconda ed ul-
tima  parte dr carteggio:
Pasquale Martignett:, An-
tomio Labriola e Fihippo
Turati. A proposito di Pa-
squale Martignetti, Fumile
impiegate  di Benevento
che visse tutta Ja propria
esistensza con i mente la
preoccupazione costante
adoperasi per rendere ac-
cessibth agh tabiany il
marxismo e le grands espe-
riense del movimento ope-
raio  internazionale, non
riesco o convincermi  di
avere altatto esagerato la
portata della parte da lui
avuta nel descrivere l'in-
fluensa della socialdemo-
crazia tedesca sulla forma-
z1one del partito socialista
italiano: anszi la  lettura
complessiva di questa cor-
rispondensza con gh italiant
di Marx e ¢y Fngels. nel
mettere in evidenza che f1a
il 1883 e i1 1890 NMartignet-
ti fu 'unico corrispondente
dall'ltalia  di  Engels. ne
sottolinea ancora di pitt la
funzione tenace e origina-
le di traduttore modesto ¢
appassionato.

AMa negli ultimi anni del-
la vita di Engels. che sono
anche quelli della fonda-
zione del partito socialista
italiano e della sua ricer-
¢a  di un orientamento
ideale e politico, sono An-
tonio Labriola e Filippo
Turati i due maggiori cor-
rispondent; del grande
amico di Marx; interessati
PFuno e I'altro a diffonde-
re e ad accreditare una
immagine diversa dell'Tta-
lia e del grado di svilup-
po raggiunto dal movimen-
to operaio 1italiano. Turati
st interessava poeo o punto
di questioni teoriche (una
volta propuse di pubblica-
re insieme in traduzione
italiana. quasi a mettecli
sutllo stesso ptano, il Mani-
festo del partito comuni-
sta e il programma della
Lega socialista mglese, e
ricevé da Engels il com-
mento dovuto), ma mirava
a figurare come il rappre-
sentante di un partito ufli-
cialmente costituito. forte,
per il quale i problemj re-
lativi alla scelta della tat-
tica politica si ponevano,
pitt che come alternative
decisive. come questioni
relativamente distaccate
dal presente e dal futuro
del movimento operaio ita-
liano,

Per labriola. invece. il
dizcorso teorico e politicn
& caratterizzato da una
permanante tensione di ri-
cerca che non trova eguali
in nessuno dei corrispon-
denti non soltanto italiani.
ma anche europei. di En-
gels. 11 giudizio sull’ltalia.

sulle
che emerge dalle

sul cose
italiane,
lettere di Labriola a En-
gels (da quelle gia cono-
sciute e da quelle aggiun-
te da questa edizione). an-
che quando appare piu di-
seutibile, non ¢ mai frut-
to di una convenzione [La
discussione trinngolare che
fra il 1894 ¢ il 1895 si svol-
ge fra Engels. Labriola e
Turatr e che ebbe per og-
gotto la autonomin ideale
e politica del partito della
classe operaia e il suo si-
stema di alleanze ¢ una
chiara riprova di questa
tiversita i attitudine: To-
rati tendeva gia a soppri-
nmetre le distinzioni fra i
vari aspetti Jdi questi pro-
blemi matorando un atteg-
giamento che poi «i espri-
merda a pieno nella erisi di
fine secolo e che finiva
con annegare 1l partito
socialista nei ¢ bloeehi po-
polati s

Labriola. invece, inter.
pretava Fintervento famo-
so0 della lettera alla « Cri-
tica sociale » di Engels del
26 gennaio 1894 nel senso
di  affermarve autonomia
ideale ¢ politica del partti-
to della c¢lasse operaia co-
me condizione indispensa-

pensiero e

bile per il successo delle
alleansze politiche.
Dall’'altra  parte della

corrispondenza, da Londra,
seppure con una docuamen-
tazione assai meno compat-
ta. ¢ possibile seguire I'at-
teggiamento versn gli ita-
lani di Marx e di Engels
Il primo ¢i appare ormai
nella luce degli anni matu-
ri, circondato dalla venera-
ziong per il grande stu-
dioso e il capo politico fa-
moso,  ancorché approssi-
mativamente sconosciuto.
Ma é in modo particolare
Fngels a veniici incontro
da queste pagine. con Ia
sua fiducia maturata all’in-
domani della Comune in
un ¢ mouvement plus pro-
noncé et vlus enthousiaste
en Italie que partout ail-
leurs» ¢ in fondo mai di-
messa nonostante le suc-
cessive delusioni. i borghe-
si declassati ¢ gli intellet-
tuali pieni di pretese. Nel-
la situasione italiana En-
gels vide fino alllultimo
una grande occasione per
realizzare  la rivoluzione
democratica. lasciata inter-
rotta dalla unificazione. in
modo tale da assicurare le
pitt ampie possibilita  di
sviluppo ad una avanza-
ta versn tl socialismo.

Ernesto Ragionieri

corrispondenza i
Marr ¢ Enaels con itahian::
IS48 - 1505, a curi di Giuseppe
Del Be Feltrine'li Editore. Mi-
lano, 1964, pp K52 L. 9000
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llN'A INIZIATIVA DECLI [TALIANI DI JUGOSLAVIA

<La Battana» numero uno

Apro il plico con francobollo jugoslavo (una nota scientifica? una rivista pedagogica?), e ho
una lietissima sorpresa. Pulito, elegante, chiaro ne esce il primo numero de La Battana, rivista tri-
mestrale di cultura, datato: Fiume, ottobre 1964. Leggo subito la brevissima presentazione, e

trovo in essa speranze e propositi che — senza retorica! — mi entusiasmano. « La speranza é che
abbia lunga vita come quelle inaff ondabili dei pescatori di qua e di la dell’ Adriatico, pronte
dopo le mareggiate a riprendere il mare con le mdzspensabzlz rabberciature. Perché il titolo ¢ modesto quanto pre-
suntuosa. forse, Uintenzione di chi la vara. A vent'anni, o gin di li, dalla fine della guerra, gli italiani della Jugo-

la nostra " Battana”

" slavia promuovono una rn,wm che, .supvrando una situazione di margine ai confini di due culture, ne esalta invece

la posizione di incontro
fra di ¢sse

«Confini pure aperti
come quelli che uniscono
Jugosluria e Italia creano
inemtabilmente un rischio
dr ristagno culturale nella
lontananza dallu  cultura
madre, all’attivita lettera-
rta e culturale m genere
degh italianmr delllstria e
dr Frume La Battana vuol
porgere da un lato, un
contributo contro t peri-
colv della " provincializ-
zazione minoritaria” e,
dall’altro, la presenza viva
della cultura italiana e ju-
goslava; e, insieme, soste-
nerne i fermenti e le spe-
ranze di partecipazione at-
tiva colla creazione - lette-
raria ».

Il programma
della rivista

Un ambizioso program-
ma politico-culturale, dun-
gue, del quale lL.a Battana
¢ strumento, e piena presa
di coscienza, ma che non
si esaurisce nella nuovis-
stma rreista frumana  Pri-
ma i parlarne pint a lun-
guv, pero, diamo uno sguar-
do al primo numero, dicui-
mo le nostre impressioni
dopo arverlo letto attenta-
mente tutto. Saggi di Co-
sie, Stipeeric., Anistarco,
Miccim. Poesie di Quasi-
modo, Pignotti. Lalic, Mi-
halic. Bacchelli, Pavlovic,
Cocchietto, Matteoni. Un
racconto di Isakovic e uno
dr Palumbo Qlivrero Ho-
noré Bianch: ricorda < Sa-
ba 1n bottega ». mentre A-
pollonto ¢ Aleksa Celebo-
novic parlano il primo de-
ali Jugoslart, la seconda

“degli Itahan: che espongo-

no alla Biennale di Vene-
zia. Due recensiont: di una

. rivista delle riviste .

La tradizione del Risorgimento

L.a discussion2 sutl
to~-. s rapport,
stenza.

lizz> anm:
Battagi.a tne r.rova'e gir

fondamentaie
itana =)
Dobb.amo a.ia conferenza
m:ro Togl.atl.. su
Risorg.mento -, a Torino ne}

Tog .a*t:
toste che 4y
ditterenza che era di
anche d- e'aboraz one

E nte

sontintaar-one.

ideale

centemente <al tema o,
d.vergent: - §
mxglmrl

lor: r.sorg.mentah

nalo a =hyecare

Sal'u'timoa numaro  del

momenti di crisie.
sorgimentale non & morta?

- Secondo Risorg:men-
tra R:sorgimento e Resi-
sulllinfluenza dagi 1deali e der molivi
del primo nella ispirazione e nella reahzra-
zione della seconda non ¢ nunva lL.a puntuu-
fa Claud:o Pavone e
rex'siro alora un bzilintervento di
echi
edizione. ora apparsa da E.naud:.
-~ Storia delia Resistenza

tenuta da Pal-
-l.e c¢lasss
1982 — pubbl:-
cata da Siud: storici n 3 del 1968 — una pre-
~saz.one d, parte marvisia essenziale sui tema
prefariva parlare di correz:one p:ut-
ins stendo <u un3
~ blocchn
di dotirina

ressante ora nntare come uno stareco
de' valgre i Rosario Remeo s.a tornato re-
pariendo da un punlo
d. vista hibera.e s1a giunto a concius on: non
naegahrie -—
su Elsnore n 1 del 1953 — che per alrunt der
la lotta di hiberazione venne inte<a
in uno sp'rito di consipavole rich:amo a1 va-
ma sta di fatto che quello
spirito s1 'nquadrava 1n un processo storico
complessivo d: ban diverso s:gnificato. dasti.
in una realtd caratterizzata
da una seala di vilon profondamente d:iversa
da quella nisorcimentale. ed & questo shocro
fina'e che ctaricamente qualifica !1a Resistenza
e 1n sp o che 1a animd, e non vicaverka -
Mulino Castanzo
Casucer riprende la discussione approfondandn
tl concetto stesso Ay tradizione risorg.mentale
e rcagendo alle tentaziomi di - una liqui:dazio-
ne sottocacto di un patrimonio prezinso cur
il naese continua ad attingere sonrattutto nei
Perché la tradizione rti-

ealy

nanzi a no:

naz.ole,

1 d:battito che n
Roberto  espreossione -
nella nuova forza pol.t.ca
dzlla sua

ita-
ne.

poapo.art nel

~trad.z.one -
\"i;
contire d:

storict - ed

ite Pesprossd

ha scritio
dx

anni
Casucer st
<y} tema.

i valori

Perché — scrive 1l Casuce:
che il nosiro Paese ha atlron:ato con 1]l Risor-
g.mento sta ancora presente e¢d irrisolto di-
fare del
creare una coscienza politica
alia ed.ficaz.one deollo 3tato frov: la sua
Dei
che s1 atll
Pacse & necess.tata a fars
g.meno. prospettando una sua intarpretazio-
2 questo confronto ¢ tanto p:i dramma-
1.c0 e pecessar.o quanlo maggiore 2 la cris:
che travagha 1l Paese

[.’'un:co guaio d: questa d.scussione & che
m 233a 1 tarmim di = valorl -
fin:scono per r.manere
contesto sociaie e polit co che pud con-
verificarne
{enza neolla realta Come s
coscienza pohitica senza porre mano a quel
raanavamento dello Stalo che deve consen-
one di una cosc:enza”® Non @ in

c.08

cImpo <o'tanto 'ant:tes:
Marx e Mazzim
spurito di ver:tda dz2ile stor:co. qualt problem
partecipazions dsa!lle masse papolar:.
asperienza democratica. aveva aperio e avvia-
to a <oluzione

. problema

popoio 1%3llano una

resto  egli cont.nua., ogni
c&:a sutla scena del

sont: con 1] Risor-

d: ~-spirito-, dt
150%at:

:1 s:entficato e 'unes-
fa a3 creare una

ideale ~eterna- tra
Si1 tratta di vedere. con lo
d

il Secondo Risorgimento ri-

<petto al! Primo e misurare come quest:
<ono stat: risolty
So*anto ndrviduando la novitd della si-

tuazione si possono ricuperare quegl incen-
tivi moral che restano attivi oget come cento
fa Proprio l.eone Ginzburg a cui i)
richiama per a'cune belle pagine
tentd quelloperazione come poli-
t:co esiraendo da'la tradhizione risorgimentale
della democrazia e dell'autonoma
tipict della corrente di Cattaneo e prospet.
tandoli come punti v
turale dello Stato che sarebbe sorto dalia
Jotta al fascismo.

rinnovamento strut-

p-s.

! trilogna di Q. Davico swi

connoustt  jugoslave,  del-
U's Ombra delle colline »
del nostro Arpino. Notizie.

| Con cura quast « geome-

trica », con  sotltolincate
stmmetrie, la  redazione
della Battana mette n ervi-
denza 1l suo  intento di
compiere un continuo viag-
aio tra due sponde. Mu
non potrebbe stabilire al-
tro che equilibri quantita-
tivi e alternanze formali se
le due culture adriatiche
fossero estranee: cosa che
il lettore italiuno puo te-
mere all'inizio, non cono-
scendo della cultura jugo-
slava, e non per sua colpa,
molto di pin del ccla'm-
-co» Tvo Andric. ¢« - " o
Leggendo sul primo nu-
mero delln Battana, scritti
alternati di itahani d’Ita-
lia, d"ttaliant dit Jugoslavia,
¢ di slavi di Jugoslavia, si

ha — al contrario — la
sensazione wnetta di un
pieno amalgama, di una

singolare congenialitd. Leg-
gendo le pagine della Bat-
tana. si respira un'atmo-
sfera di liberta piena, e
pienamente utilizzata. I
collaboratori che sono cit-
tadini jugoslavi non deb-
bono. evidentemente, ri-
spondere dei loro scritti a
nessun tutore ideologico 0
politico. Voglio sottolinear-
lo, perché possiamo essere
certi che la < grande stam-
pa » italiana, ansiosa a suo
tempo dr dare grande ri-
salto agli interrenti inop-
portuni ¢ illiberali di Ii-
ciov o Krusciov contro l'ar-
te astratta, si guardera be-
ne dal dire ai suoi lettori
che nella Jugoslaria socia-
lista le esperienze artisti-
che non-figurative sono
considerate cosa del tutto
normale. e opere non-figu-
ratire vengono inviate al-
I'estero. per esempio alla
Biennale di Venezia. a rap-
presentare larte del paese
fvedi riproduzioni sulla
Battana, e articolo di com-
mento).

Ne si tratta soltanto di
quella liberta di scelta e
di morimento che derira
dalla mancanza di «con-
trolli ammmstrativi» e di
pedantesch: patronati ideo-
logici (essa é sempre una
gran bella cosa: anche
quando si vuol combattere
una moda. la via migliore
é sempre quella di lasciar-
la sfogare; guai dare al
twist o all’c informale > 1l
gusto del frutto prorbito!).
Si tratta dr una Liberta po-
sttira, positrramente comn-
quisiata: dr una ricerca hi-
bera, ardita, che non trela-
scia nessuna ipolesi, che
non ha paura di nessuna
rerifica Segnaliamo come
csemplare 1 questo senso
1l sagmo di Niksa Stipce-
ric: e Fontt del classicismo
gramsciano ».

Impronta
gramsciana

In esso I'Autore. da buon
allievo di1 Gramsci, critica
la polemica di Gramsci
contro il < neolalismos,
cioé contro il lhnguaggio
mniziatico e aristocratico in
letteratura « Tutle le poe-
ste, al momento del loro
nascere. hanno avuto un
che dr " neolahico™... c1d
che é stato ™ neolalico ™. li-
mitato forse alla sola sen-
sihilitad poetica del suo au-
tore, privato dr possibilitd
di1 comunicazione, potrd
magart dwcentare, i di-
pendenza da molte compo-

nenti, perfino ' nuzmnn!('-

popolare ” »

I qur l'approfondrmen-
to dello Stipcermce del con-
cetto gramscianoe di nazio-
nale-popolure, con Uesclu-
stone dr alcuny element:
solo parzialmente very, ¢
pericolost (< 'opmione co-
munemente diffusa. e che
anche Gramscer condirmde-
ra, secondo la quale 1l
“popolo” ama 1l gusto
melodrammatico e l'espres-
sione rigonfia, solenne, ri-
mata ¢ sonora:). Che lo
stesso iema del < popola-
re » sia affrontato dall’1ta-
liano Miccint muovendo da
un punto di partenza -
verso, e cioe dall’« univer-
so della esperienza comu-
ne » che sarebbe da riscat-
tare esteticamente, non di-
minuisce. ma rafforza la
impressione di congenia-
lita delle due culture adria-
tiche della quale parlavo.

I problemi sono comuni,
le esperienze sono simili,
il metodo di lavoro e di
ricerca é affine. Parlo, na-
turalmente, delle cqrrenti
che appaiono oggi pitt vi-
re, ralide, impegnate nei
due paesi, non delle maode,
dei cattiri-gusti, delle sto-
nature (che non possono
mai mancare in cl:nine di
libertda). Parlo, ovviamente,
della cultura di swnistra,
della cultura che fa i con-
ti con marrismo e socua-
lismo, con pace e guerra,
con la lotta politica popo-
lare nei paesi capitalistici
e con i difficili problemi
della democrazia socialista
neqli Stat: operai.

Ebbene. le due culture
hanno la. medesima im-
pronta < gramsciana ». Non
»i @ nessun attrito, neppu-

re umzrale. perché si oin-
contrano compagni di -
cerea. .

La cosa stuprsee, ¢ ralle-
gra, quegh wonum dr cul-
tura italwanr de simstra che,
come me, conoscono poco lu
produzione culturale dellu
vicing repubblica socialista.
Né¢ credo di essere 1l caso
pegaiore di ignoranza. Dob-
biamo, 1in molty, criticare la
nostra pigrizie, la nostra
disattenzione, che c¢i ha fat-
to trascurare finora il rap-
porto colla ricerca cultura-
le che ct é piit congeniale,
forse, in tutto il mondo di
ogar. Non escludo che una
siffatta disattenzione deri-
M, Se pure in modo indiret-
to, dalla 1mpostazione na-
zionalistica. violenta, becera
¢ incoltu, der rapportt 1ta-
lo-jugoslavi, che ha avuto
a sno tempo -— puriroppo
un seguito abbastanza
largo nella opinione pub-
blica italiana.

Un indizio
promettente

italiani  d’Istria
nessunn parla pii, da
quando il discorso sulla
comunita italiana nella re-
pubblica jugosliava st pre-
senta come un dialogo ci-
vile, un incontro per col-
laborare. Ricordate la esa-
sperata agitazione di ventl
anni fa. l¢ campagne di
odio gnti-slavo. la commo-
zione per la sorte dei !ra-
telli d’Istria, fino allo scia-
gurato incitamento ad ab-
bandonare le loro case ,a
rifugiarsi come profughi in
Italia? Fino a che era possi-
bile presentare gli stranieri
jugoslavi — per di pitt co-
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L’industria tra
il ’60 e il '63

Nella collana -~ Studi e do-
cumentazione -, 1la Confindu-
str.a h2 pubklicato un bilan-
ci0 & una prexicione suclo Svi-
lnppo economico italiano. fn-
sramhi nfluenzats dn nipen-
<wment: del  donomuiracolo
1.~ Indagine sull’andamento
delintndu~tr.s -taliant nel qua-
driennio 19870-53 - (pp 398,
L. 3300 pone l'zccento <ui
antdma di rallentamento nel
cazio di svilupgpo dezli in-
vestiment. e dell accupazions,
che 21a s poltevano scoriere
nel  62-63. ma che euforia
del rurccolo economico por-
td a trascurare. al punte che
te prev.sioni formulite dalla
Confindustria nel ‘63 appari-
vano ridicalmente diverse da
quelle prospettate ora.

Queste. riportate uel volu-
me - L.e prospettive dell’indu-
stria italiana nel triennio
1964-°6F = (pp 404, L. 3300,
hanno <¢iAd acquistato molta
notorietd rer il carattere d:
riva'sa del cap:tale <ul lavoro
che es<e conferizcono a tutto
qu-sto per:odo

Senza accusare i zalan di
aver ostacolato lo svilupro ¢
spaventato gli 1mprenditon
(come 1l padronato fa solita-
mente), e limitandos; a inconl-
pare Zenerici fattor: econom:-

co-politict delle difficolta con-

- —, A

ziuntural,  1a Confindustria
delinea un ~ piano - basato su
un cilo dell’occunazione e una
~ontrazione de:li investimen-
t. Nonostante guesta niduzio-
ne deila forza-lavoro « que-
+to rallentamento nelle tra-
form 7.oni. 1l padronato pre-
vede che nc¢l periodo "61-66
1 indus‘r.a sumenter: la pro-
duzione del A5 all'anno in
media. tasco quindi non di-
sprezzabile, s» parazonato al
il dezli  anni  "H0-63,
quando 11 volume delloccu-
pazione ¢ deihl investiment,
fTa in ascesa.

Dat 64 a; 66 1§ cap:italismo
txhirno < propone qundi di
operare una riorlanizzazione
dello sfruttamento I.offen-
siva & 2ia in.ziata con <l ora-
ri ridoii a produz:one inva-
riata, con 1} tagho dei temp
a macchinario inalterato: 1l
freno alla dinamica salariale,
le L:mitazion: al potere con-
trattuale e lattacco alle li-
berta ogpera:e ne sono il ceo-
rollario Da qun lurzenza d
una nsposta sindacale e po-
Iitica della classe operaia e
delle sue orzanizzaziony al
~ mano - confindustniale, che
2ta ha avuto | suoi negativy
nfluzsi a livello zovernativo.

a. ac.

-
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munisti! — come persecu-
tori da odiare, gli 1taliani
dq Istria erano di scena nel-
la tragtcommedia naziona-
Listica.

Oggt. non sona put di
moda. Infatti, hanno & ra
scuole n lingua italiana,
una casa ed:trice in lingua
italiana (la Edit di Ftume),
la loro « Umone degh 1ta-
Liani», circoli dt cultura
ritaliant attivi e fiorenti, che
mvitano a tenere conferen-
e uomint dr cultura dal-
U'Italia, senza altra discri-
minazione che quella della
preparazione e dellu com-
petenza. Ora, hanno pure
una loro rtmsta di cultura:
che interesse avrebbero a
parlare degli itahani di
Istria i professionisti del-
[‘anticomunismo e dell’odio
tra 1 popoli?

Siamo noi, uomni d:
cultura d1 sinistra, che dob-
bramo sollevare e affronta-
re oggi il problema del
rapporto cogli itelwuni di
Istria come un importan-
te problema nazionale. Uso
I'aggettivo nella accezione
civile nel quale ¢ inteso
dal professor Antonio Bor-

me, presidente della < U-
mone degli italiani del-
I'Istria e di Fiume ». Dice

1l Borme in una lunga d:-
chiarazione rniportata per
imtero dalla Battana: « E°
ovvio che 1l nostro progres-
so culturale in senso nazio-
nale sarebbe destinato, no-
nostante tutta la buona vo-
lontd... ad un periodo di
stasi, al quale succedereb-

be inevitabilmente una fase .

di regresso, se la sua hinfa
non venisse ravvivata dal-
Iapporto insostituibile del-
In grande sorgente della
cultura della nazione d’ori-
mne... Al gruppo etnico 1ta-
lrano tale apporto é indi-
spensabile; ¢ noi che ad
¢SS0 apparteniamo siamo
convinti di avere tutto il
diritto morale di chiederlo
e di pretendere che ci sia
spassionatamente dato »>.

Il rapporto tra italiam:
d’ltalia e ttahiamy di Jugo-
slavia, per ¢ssere serio e fe-
condo, deve essere visto co-
me un aspetto {ma decisi-
vo) dei rapport: tra Iltaha
e Jugoslavia. Lo dice bene
il professor Borme: !'im-
pegno ¢ nell’azione tenden-
te all’allacciamento di re-
laziont stabili con 1! mondo
culturale 1taliano... c1 faci-
I:ta lo svolgaimento di quel-
la funzione di ponte a cu:
sramo storicamente chiama-
1, distribuiti come smamo
proprio su un lembo di ter-
ra m cur sincontrano Itaha
e Jugoslaria »,

L’esodo di tanta parte del
gruppo etnico 1italiano, sol-
lecitato dalla polhitica dac-
rero sciagurala det govern
De Gasper1, ha posto gli ita-
liamq d'Istria, rimast: nella
loro terra, 1in una situazione
molto diffictle. Il rischio di
un graduale assorbimento
— senza nessuna " perfida ™’
mtenzione, ma per la forza
delle cose — non m pare
del tutto scomparso Parlan.
do nel 1963 a Fiume con
professor1 delle scuole 1ta-
hane, esst 1 esprimevano
la loro preoccupazione per
la diminuzione spontanea
delle 1scriziomi (a Fiume,
U'esodo italiano é stato ac-
compagnalo da un impetuo-
so sviluppo della citta, che
ha richramato immigraty da
tutta la Jugoslara: s1 é par-
lato del ” Far West ™ della
repubblica, e 1n conclus:one
Fiume é oggt una cita con
diectmila ntaliant su cento-
trentamila abitanty e pni).
Occorre far si che la lingua

italiane siano
nella

e la cultura
tmportant: per tutti,
vicina repubblica socialista;

solo cosi potra continuare
quella ripresa culturale del
gruppo e¢tnico nnoritario
rtaliano della quale la Bat-
tana ¢ un indizio promet-
tente,

La situazione é estrema-
mente favorevole. Alla fine
del 1963, ho avuto occasio-
ne di parlare a Belgrado con
Eros Sequi, ogm direttore
di La Battana, che parteci-
pava, nella sua qualita di
professore di taliang alla
Universita di Belgrado, alla
solenne celebrazione del
primo centenario dell’Ate-
neo, Sequi mi parlo di una
vera e propria U moda " dei
corst i Umgua e letteratu-
raitaliane, di una o due mi-
gliagia di student: che pas-
sarano — mm un modo o nel-
l'altro — attraverso i corsi,
le esercitazion:, § seminari
della cattedra da lui diret-
ta. Ho avuto modo di con-
statare, 1n quella e 1n altre
occasioni, che Uintellettuale
serbo, ¢ ancor pint quello
croato, se la cavano per so-
lito abbastanza coll'italiano.
Perlomeno, lo leggono. E
non solo gli anziam, forma-
tisi (per intenderci) su Be-
nedetto Croce, ma i giova-
m lettori (per intenderci)
dr Gramscr.

In Jugoslavia non solo si
traduce molto dallitaliano,
ma si danno ampie rassegne
della pubblicistica italiana
sulle ruste (ho sott'occhio
il n. 8 agosto 1964, della ri-
vista Nase teme di Zaga-
bria, con due lunghe ¢ in-
formnlxsnvne rassegne, una
sulle polemiche culturali in
Italia negli anni 1945-48.
Ualtra su neo-capitalismo e
letteratura).

Una sola
cattedra

Swamo noi, in Italia, che
abbiamo poca miziativa.
Una sola cattedra unirersi-
taria, che 10 sappia, di ser-
bo-croato ricoperta con un
t:tolare (e, mi dicono, de-
stinata alla ” slavistica” in

-generale quando il titolare

andrd in pensione). Pochi
corsi universitar: per inca-
rico. e non sempre la scel-
ta del professore appare a-
deguata a1 compiti di oggi.
Poca attenzione sulle rivi-
ste 1tahwane al movimento
culturale jugoslaro. Poca
cura delle case editrici di
far conoscere le molte voci
nuove e ralide che si leva-
no n Jugoslaria.

Completo disinteresse
fche 10 sapma) delle auto-
rita taliane, e delle asso-
craziom deqlt editori, per
la diffusione del libro ita-
liano 1n Jugoslavia (occor-
rerebbe un accordo al_ li-
rello der qoverni. per supe-
rare difficoltd ralutarie non
grandisstme). Non esiste,
che 10 sappia, una associa-
zione per t rapport: cultu-
ral1 italo-iugoslari (sarebbe
tl centro naturale di scam-
bro delle due culture).

Moltn, moltissimo dobb:a-
mo fare. F presto, recupe-
rando 1l tempo perduto. In-
tanto, anche domani, pos-
stamo abbonarc: a LL.a Bat-
tana (solo 800 lLire i1taliane
sul conto corrente NB 433 -
11.1-251 della EDIT, Bou-
levard Marx-Engels, 20, R:-
jeka - Frume). Cominciare
a conoscere la vita e l'im-
pegno dr uommr che c1 sono
anto vicini, tn tutt1 1 sense,

L. Lombardo-Radice
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